
詞的理據

楊制橋

復旦大學中文系

諒自亨理;壤，文抖擻詣的角都形式，也峰(散詣的詩鱉結構，詣的是某一譯音表示案

一意義的原閱或被縛，用j亟待鈞話說，也就是事物命名的軍盟員根據。原裝，雖然人

們最初替事物瑕名是任意的，是約定搭成的，但是這播任意，這種的定位成，有許多

中任選其一並寇以相應的名稱罷了。例如澳語的「鴨J

名於這種動物的叫，艘，其譜 duck !::!IJ得名於這種動物的潛水習性(古英語「潛水J

ducan ) ;欖誦的「窗J 得名於這一事物敵亮晶明的作用(漢劉無〈釋名〉

聽也，於內建外聽聽胡也J ) ，哥哥英語的 window 聽譯為風跟( wind-eye ) , 

得名於這一事物的觀歸于移紋。串於冉一事務的特接報是者攘的，

事物的命名，

真物萌動之義(

動發生立義;

i苟地東義於冉一特酸。{潛能獲誨的「春J 得名於準 a季節

「春，蠢也，萬物黯然研生也J ) ，英語的 spnng 血有蜻

「咱龍J (蚯蚓)得名較混一動物的生存璟境，英語的 earth“

worm 也指明了這一動物的生存之處。

漢語詞的理擁有一峰是十分明顯、不言而喻的，如「火車J 、「飛機」、「無貓J 、

rìt.箱」二三績。但也有一些自經不為一輕人所知了，例如「碼頭J .古作

眾義於jJ使其態下船主義;「背心J '眾義於護者褲子，只有背龍和鵑(心)

'瑕義於高; 「構J '瑕量變於偕靠; ?請務」的「髒j

) ; 1廳堂J 的?聽J '暇接於官員聽事。

要彈精竭員會、，今探求 .jJ能考知一之。例如

〈玉篇> : r東方赤也J ; r蝦J '段往〈說文> : r蝦略有紅色，凡做嘴今有怔

義J '是幾個詞都是以組色為命名立義。

一些謂的理捧真久失{莓，人們往往幫會聯想出一學說法，作為韻的命華社昧的。

種?曹j完輯講 11咨詢鱉j 或「謊搭詩譚J 0 f堯如;再講駐馬惡古代西盛產芋蟻摺持名，本

當作「芋語道路J '俗臥龍駐馬; 「破車J '際;意去登記 rJllJ 字斬戒指鶴 r!\J 芋，指

三八十六歲，俗以為岔子接身; 「終葵J 才志為「檻j 竿的研音，俗以為人名，立在寫作

「鍾尷」等等。此外一些外來詞因為巧自少恤採用了意譯法，加進了模詣的理槽，頗使

人誤以為是攬諧的間有詞，而忘記了它們際來的理棟，這也是 A種俗詞轍。例如「蓋

世太保J '源昆德語 Gestapo '為盟家批嚮瞥察之議，漢語譯名令人瑚解為權勢極

大的官員，有fJ;l於話代的?十三太探J ' 1的罐j恥諒自英文 dacro紋，為灘論之義，

罷獲語譯名頭使人誤tJ聽是一種涼爽的繼物等等。
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關於詞的理撐，我聽古代很旱誼會人在研究了，提傳下來的著作最者名的是東漢

劉熙的〈離名〉 、清授主殼的〈說文解字注〉、三位;全系的{廣雅疏證}、黨生和黃承

古的〈竿站養前合故〉、近人楊樹攘的{讀鑽居小學述林}等，有興鵬的朋友不站找

。

「鑫嚮華青攝J

夫之寡?青少盞，

說「宴爾新婚j

海瑞生

北京譯文出讓社

出島位等線，都風﹒谷鐵〉。 這首詩tJ一棄揮之日駒，控訴其

喜己的攤心。詩的第二三畫家云:

行道遲遲，中1[，\有違;不法伊i鐘，薄道我蠟。誰謂荼瞥，其甘如釋;宴蓋自新

婿，如兄如弟。

喜己種樂之後，遲遲雲亦很依依，捨不得離去的情狀，反種攤綿，情覓乎辭。

蝴想到丈夫即將迎娶新歡時，更是無比痛苦，柔輯胃峙。最後一離去. I宴識軒諧，

以我御窮。有誰有攘，既諒我器;弓之急智者，伊余叢聾。 J 顧往事，曾經搶誨，彼

此之問位有過同甘共苦、祖講以操之騁。可如今卻提暴君童心，全不，全昔且讓構，難道

了當朝你是如何眷戀於我麼!

全詩如態如慕，如泣如訴;惠、情混瞥，東墾蓋章人。對那些問燒位改變而喜新數鑿

的無義之能，這首詩無說是一篇十分有力的擻艾。詩中「宴購新婚j 己或了人所共知

的最話，舉凡新婚誌贅，常被擻子 If乍揖質辭。不過，讀要特別指出的是，按詩的原

意，這「薪稽J 是與「舊癢j 紹對而言，用指乃是再次結婚，而忍不是初撥。唐技孔鞠

連在{毛詩注疏}中說這首詩「按於新措詞讓其舊室，是夫婦離絕，最令關俗傷敗駕J 0 

孔民又說: r其婦室主與去紹，乃陳失之樂己。」足證「鑫爾新婚J 作為成語，其原意

當是指再次結婚。 t位可覓， ~D令在古代，這種喜新厭舊之事也已是被認為楊曉散誨，為

人研弓之瀚的 c 可是搭個成語甚接轉換變換了驛慧，拍成了今日新婚喜慶的關辭呢?
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